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'
روضات هاجر 
أخبار ومستجدات 
تشرين الثاني (2008-2009)
خلال شهر تشرين الثاني عملنا على مضامين مختلفة ومهمة ولا ننسى التطرق إلى الدورات والفعاليات الإثرائية التي تساهم بدورها للإطار التعليمي. يتم في الأيام الأخيرة إنهاء العمل على البرنامج الثقافي التربوي في روضات هاجر ويتخلله: مسرحية في مقر الثقافة, مسرح عربي, جولة في متحف, جولة في المكتبة البلدية .. سيتم نشر البرنامج بشكل متواصل مع النشرة الشهرية.   
أخبار صف البستان
لقد قمنا خلال هذا الشهر بتعليم موضوع "جسم الإنسان", يرافق هذا الموضوع الأولاد في مرحلة اهتمام لاكتشاف ومعرفة جسمهم وأجسام الآخرين. افتتحنا الموضوع في معرفة أسماء أعضاء الجسم الخارجية وجزء من الداخلية مثل: العامود الفقري,المخ, القلب, العظام والعضلات. ولقد تعرف الأولاد على الأسماء من خلال الأناشيد والألعاب الحركية في اللغتين. تعلمنا أيضا عن وظائف أعضاء الجسم من خلال قراءة القصص والموسوعات العلمية للأطفال. تحدثنا أيضا عن الحدود الجسمانية مع التدقيق في المجال الحسي الاجتماعي. تطرقنا إلى الحرية الشخصية للإنسان مع جسمه, احترام حق الشخص في المحافظة على هذه الحرية والاهتمام بشعور وأحاسيس الغير مع العلاقة بالاحتكاك أما عن طريق الاحتضان أو القبل .. إلخ. لقد قمنا بالتدقيق في موضوع المحافظة على أمانة الجسم لكل ولد مع نفسه وأيضا المحافظة على أمانة أجسام الآخرين وهذا من خلال 
التطرق لموضوع العنف الجسماني والعنف الكلامي وهذه هي المصطلحات التي تستعمل لوصف حدث جرى بين الأولاد.
في إطار العمل على العلاقة بين الأولاد في البستان نشجع الأولاد الذي أحسوا بالإهانة من قبل ولد أخر على الجلوس جانبا والتحدث عن الموضوع ووجود حلول مقبولة لدى الطرفين. في حالة عدم التوصل لحل يقوم الطاقم بالتدخل وإرشاد الأولاد في الحوار حتى نصل إلى حل للمشكلة.

لقد قمنا أيضا بتعليم صحة الجسم عن طريق التغذية السليمة, الغذاء المفيد, نظافة الجسم وأهميته من خلال المحادثة مع الأولاد وقراءة القصص والكتب. تحدثنا عن أهمية غسل اليدين في الصابون, أهمية الحمام والمحافظة على نظافة الأسنان وقد قمنا بتمرينهم على استعمال فرشاة الأسنان بالشكل الصحيح.
في المجال الاجتماعي القومي تحدثنا عن موضوع الشكل الخارجي للأولاد وفحصنا معا مرحلة تمييز الشكل الخارجي ووضحنا بأننا لن نستطيع أن نميز هوية الإنسان عن طريق شكله الخارجي. فقد قمنا بتوضيح نقاط الاختلاف وهي القومية واللغوية ولولا هذه الاختلافات لما قمنا بالتمييز بين الأشخاص فكلنا أناس متشابهون وأصدقاء معا.

أما المجال الاجتماعي الثقافي فقد علمنا الأولاد موضوع "قطف الزيتون" وبالذات المجال العائلي حيث يقوم جميع أفراد العائلة في المشاركة والمساعدة في مراحل قطف الزيتون  حتى الحصول على الزيت وتحدثنا عن معنى شجرة الزيتون من الناحية الثقافية و الدينية وعلى الرمز الذي يتميز به غصن الزيتون عن طريق تعليم قصة سيدنا نوح وحمامة السلام وذكرها في الديانات السماوية الثــلاثة. ذكرنا أيضا مراحل عصر الزيتون والحصول على الزيت وأهمية استعماله في الماضي والحاضر (كأدوية لعلاج بعض الأمراض).
لقد تطرقنا  إلى الانتخابات للبلديات والمجالس المحلية بعد أن تطرق الأولاد للموضوع عن طريق التجربة الممتعة لوجود لافتات دعائية للمرشحين الموجودة في الشوارع ومن خلال تجربتهم ووصولهم إلى صناديق الاقتراع مع الأهالي: وضحنا مصطلح رئيس البلدية أو المجلس المحلي ووظيفته وأيضا تحدثنا أن كل بلد يقوم بانتخاب رئيسا له ومفهوم معنى الانتخابات.

"كتابي" هو أيضا أحد المواضيع الذي علمناها خلال الشهر حيث تحدثنا عن أهمية الكتاب وحب الاستطلاع لدى الأولاد للكتب والقصص وخلال هذا قمنا بالتحدث عن أهمية الاستعمال الصحيح للكتاب والمحافظة عليه.

لقد قمنا بالتمييز بين أنواع مختلفة من الكتب مثل: كتب يوجد بها قصة واحدة, كتاب الأساطير الذي يوجد به عدة قصص, كتاب الأناشيد, كتب المعلومات "الموسوعات", كتب دينية, كتب الطبخ...الخ. لقد تمكن الأولاد من معرفة الاختلاف بين كتب الأطفال والكتب المخصصة للكبار. تعلمنا أيضا  عن المجلد وماذا يمكن أن نتعلم منه, مثلاً:اسم الكتاب, اسم الكاتب, الرسومات إذا وجدت. تعلمنا المصطلحات: المجلد الأمامي والمجلد الخلفي. الرسومات في القصص والعلاقة بينها وبين المضمون وقد تمرنا في البستان من خلال كتابة قصة صغيرة مع الرسومات ملائمة للكلمات {موضوع الكتاب هو موضوع نعلمه خلال السنة الدراسية عن طريق التشجيع لكتابة قصة وقراءتها في اللقاءات مع الأولاد.

ظواهر فصل الخريف:

تطرقنا خلال الشهرين الأخيرين لموضوع ظواهر فصل الخريف. تحدثنا هذا الشهر عن دورة المياه في الطبيعة ومراحل تكوين الغيوم عن طريق تجربة للتوضيح للأولاد عن الفرق بين المياه الساخنة والباردة ومراحل تسخين المياه وتحولها إلى بخار وتبريدها ثم تحولها إلى سائل وهذا عن طريق التجربة التي عرضناها وهي تسخين المياه وصعود البخار وملامسته على سطح صحن بارد. وهكذا فسرنا للأولاد بأنه في فصل الصيف تقوم الشمس في تبخير المياه وصعودها إلى السماء وتخزينها في الغيوم وعند تغيير حالة الشمس وتحولها إلى قطرات مياه (المطر) 
في هذه الأيام نعمل على موضوع "الحج وعيد الأضحى": عادات العيد, أغاني وقصص للعيد. حاليا نقوم بتحضير الأولاد للحفلة.
في الشهر القادم عيد الأنوار وعيد الميلاد المجيد.

اللغة:

· الحروف التي علمت في اللغة العبرية هي:  ג-ה

· في اللغة العربية تم تعليم الحروف: ت-ج
· معرفة كلمات تبدأ بهذه الحروف وتحليل الكلمات إلى مقاطع 

· معرفة بعض الحركات باللغة العبرية
الرياضيات:

· كتابة الأعداد 3- 4  

· التناسق(بواسطة فعاليات بموضوع جسم الإنسان)

· الأعداد الزوجية 
· ملائمة العدد للكمية حتى عدد 12 (يوجد لعبة ملائمة العدد موجودة في زاوية الحساب)

· العد حتى ال-50 بشكل شفهي في اللغتين 

· معرفة الأشكال الهندسية الأساسية: الاسم, عدد الزوايا والأضلاع لكل شكل.  

أخبار صف الروضة: 
في الشهر الماضي تعلمنا عن موضوعيين أساسيين مركزيين: الكتاب والمكتبة.
لقد عملنا على تجديد المكتبة في الروضة كذلك كانت هناك فرصة لإستعارة القصص للبيت داخل حقيبة الكتاب التي عملناها مع الأولاد. إستطعنا من خلال موضوع الكتاب العمل على قدرات عدة عند الأطفال:
· المجال الحركي: من خلال إمساك الكتاب وفتح القصة أو الكتاب بالطريقة الصحيحة.
· المجال التفكيري: من خلال عملية الإصغاء والاستماع للقصة، وتوسيع الخيال لديهم. بالإضافة إلى عملية التمييز بين الحروف العربية والعبرية، وبين الأرقام والرسومات  واتجاه القراءة .
· المجال الحسي- العاطفي: لقد تعلم الطفل المسؤولية من خلال حفاظه على كتاب الروضة.  كما منحنا الطفل الشعور بالانتماء للروضة من خلال أخذ الكتاب من مكتبة الروضة وإرجاعه من البيت للروضة ، ومن خلال تعاطفه مع شخصيات القصة. تطوير التعبير عن أحاسيس مختلفة: الفرح, الغضب, الخوف, الأمل.
· المجال الاجتماعي: كوننا روضة ثنائية اللغة فهناك عائلات يتحدثون اللغتين العبرية والعربية وفي مركز المكتبة موجود كتب باللغتين، حيث تركنا اختيارهم للكتب بشكل حر.

وكذلك تعرفنا على الكاتب العبري حاييم نحمن بيالك ، تحدثنا عن حياته الشخصية وعن إنتاجاته، وحديثه عن جمال لعب الأطفال بالحدائق العامة حيث ألف العديد من الأشعار والأغاني.
وفي هذه الأيام نتحضر مع الأولاد لحفلة عيد الأضحى. في الشهر القادم سنعلمهم القصة التاريخية والتقاليد المتبعة لعيد الأنوار: عاداته ومميزاته. ومن ثم نتعلم عن الكاتب العربي محمد علي طه وفي نهاية الشهر نتعرف على عيد الميلاد المجيد.

مشروع "مسرح هاجر"
أحدى وسائل الإيضاح المهمة التي تم إستعمالها في تعليم المواضيع خلال السنة الماضية والسنة التعليمية الحالية هي مسرح الدمى. أحد القرارات التي أتخذت السنة هو وجود مسرح الدمى في روضات هاجر كجزء أساسي من المبنى الثقافي وتركزه المعلمة مريم. منذ بداية السنة عمل الأطفال في إطار مسرح الدمى على موضوع "الصداقة" وكان ذلك بمثابة افتتاح للمسرح وتعرف الأولاد على القصص: "الفراشات الثلاث", "شراب بتل". رافقت قراءة القصص محادثة حول المضامين وأهمية الصداقة بين الأطفال. لكل قصة تم إختيار مسرح مختلف: عرضت قصة "شراب بتل" عن طريق دمى أصبع كوسيلة لتوضيح القصة أما قصة "الفراشات الثلاث" فتم عرضها عن طريق دمى مع عصا. 

بعد ذلك قام الأطفال بأنفسهم بتمثيل القصة أمام أصحابهم في الصف بواسطة أقنعة (حضرتها المعلمة) لشخصيات القصة وقد إستمتع الأطفال بالمشاركة في عرض القصة. بعد كل عرض يتم فتح زاوية المسرح في حدود زاوية الموضوع المركزي وهناك تتواجد أيضاً القصة التي تعلمها الأطفال. الهدف من ذلك هو تمكين الأطفال من اللعب الحر والتجربة الشخصية. خلال الأسابيع القريبة سنتابع العمل على موضوع "الصداقة" وسيرافقه موضوع "التعاون" عن طريق الكتب:"ملك الفواكه" و"الشمس نائمة". 
 مشاركة الأهالي
بودنا الإثناء للجنة الأباء على الرحلة الناجحة إلى بحيرة يروحم وكذلك نشكرهم على التعاون في التحضيرات لحفلة عيد الأضحى المبارك. خلال الأيام القريبة سيبدأ برنامج الإغناء العائلي في الروضات خلال أيام الجمعة. شكر خاص ل- هيلا (أم عيدو) على مساهمتها الكبيرة في تنظيم رحلة العائلات يوم السبت, يعال (أم جاي) على تبرعها لشاشة حاسوب لروضات هاجر وكاثرين (أم أريئال) على تبرعها بسجادة لزاوية المكتبة في صف الروضة. نشكر أيضاً أولغا (أم يسرائيل وألكس) وأحلام (أم آدم) على انضمامهما للجنة تجنيد طلاب. ولا ننسى أن نشكر افيرام (أب روعي), شاحر (أم شكيد وشير), جليت (إم علما) ومرة اخرى أولغا على مشاركتهم الفعالة في إقامة موقع إنترنت للروضات ولجمعية هاجر.   
تمنى لكل الأطفال والعائلات أعياد سعيدة – كل عام وأنتم بخير
مع تحيات الطاقم,
سهى إبراهيم – مديرة روضات هاجر
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